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Dr Mehroderweniger

Jo, grad eso sigesem! «Mehroder-
weniger.» Alli die Liitt, wo mit em
Sibenizug im Stedtli zue fahre,
kennen en. Und amene schéne Tag
het em irged eine dd Schlotterlig
aghidnggt gha. Wurum au? Ganz
eifach: Wenn er sMuul ufmacht,
no chomme die drei Wortli zum
Suppeschlitz us — mehr oder we-
niger!

He, so looset silber emol zue! Er
stiigt z Hindermondligen ii, sitzt
im Zug tagtiglich ans gliichi
Plitzli. Und denn gohts los: Dr
Zug heig hiitte mehr oder weniger
Verschpétig. Dr Fahrplan weri scho

racht, aber s fehli mehr oder weni-
ger am Personal. S Witter sig mehr
oder weniger scho guet, s setti
numme nit so ragne. Mit de Mirage
heige si zBirn obe mehr oder we-
niger e Mais gmacht. D Amerikaner
schtanden im Oschte mehr oder
weniger in dr Defensive (e Strateg
isch er nimmlig au no!). Im letsch-
te WK heige si mehr oder weniger
e Plausch gha ...

Und eso gohts witter — allander
Wort das ewigi — — — dh bah, i
chas niimme ghore! Mir ischs mehr
oder weniger au verleidet, drum
gang i numme no in sille Wage,
wenns niimmen anderscht goht. KL

Unter Nachbarinnen

Eine Frau hat die Fenster ihrer
Wohnung griindlich gereinigt. Wie
sie zum Einkaufen auf die Strafle
geht, begegnet ihr die Nachbarin,
die zu ihr sagt: «So, jetz gsehnd
Si wider use», worauf ihr die an-
dere entgegnet: «Und Si wider
inne.» HG

Die Frage

Maxli hat vom Vater eine Ohrfeige
bekommen und fragt eine Stunde
spiter die Mutter: «Chond sich
d Chind eigentlich au vo den El-
tere scheide loo?» BD
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Rendez-vous mit Pepita

Wo junge Menschen sich zusammenfinden,
daist PEPITA mitdabei. PEPITA, das meist-
i verlangte Grapefruit-Getrank mit dem froh-

lichen Papagei auf der Etikette.

Das echte Pepita

Am Hitich
i Mainig <]

Hooch dooba, iibaram Untarenga-
diin, liggt Guarda. Ains vu da
schonschta, wenn nitt giir z
schénschta Piintnar Dorf. Dia aalta
schoona Engadiinar Schtaihiiiisar
mit iarna sgraffitovarziarta Muura
khamma nitt gnuag aaschtuuna.
Khai Wundar, dafl immar mee Liitt
khémmand, go Guarda aaluaga. A
Tail vu denna khonnand sogdir
sdiga, si sejandi au abitz tschuld,
wenn Guarda hiitt asoo prichtig
uusgsihhi. Dar Haimatschutz, dar
Bund und dar Khantoon hend
nemmli vor Joora zGild zemma
gschtiiiirat, zum das Engadiinar
Dorf zreschtauriara. Muura und
mit inna dia Sgraffitozaichniga
sind widar hairgschtellt worda,
Tihhar notii iiteckht — khurz,
Guarda isch zunama Aaziiiihhigs-
punkht fiir Schwizzar und Ufllen-
dar worda. Wia abar khémmand
dia Raisanda noch Guarda uffa?
Mitam Kharra, mit am Auto.
dSchtrooffa sind abar nitt fiir dan
Autovarkheer bbaut worda und
drumm isch jetz dar Salaat doo.
Dia zwai Hotill sind wirand da
Feeria fasch immar voll und au
dia Privaatzimmar, wo ma miata
khann. d Auto schtéénd in allna
Gassa umanand und schtéorand
dar Blickh, vum Gschtankh ganz
apgsihha. Jetz s6ll im Dorf dinna
ai Hotillparkhplatz no vargrofia-
rat wirda — dar Khantoon hiit
darzua kharioosarwiis d Bewilli-
gung drtailt! Darbej wédri vor am
Dorf dussa, giinschtig glddga, a
groofla Platz, wo als Gesammt-
parkhplatz gmacht wirda khonnti.
Wia in Saas-Fee, wo d Automobi-
lischta au nu bis zum Dorf hiira,
und nitt ins Dorf iina faara tor-
fand.

Warum khamma das in Guarda
nitt au mahha? Dar Gmaindroot
said, ddd Platz voram Dorf dussa
sej ztiitir, sii hejandi nitt soviil
Pulvar. Sibb glaubt dar schtirkscht
Schamfiggar nitta. Fiir z Parkhiara
khonnti nemmli a Parkhgild iizoo-
ga wirda, und noch miinara Mai-
nig wiiri in a paar J6orli ddPlatz
amortisiert. Denn sibb isch sihhar,
wenn amool Guarda silbar fiir den
Autovarkheer gschperrt wirda tee-
ti, denn khemmtandi eehandar no
mee Gischt. As isch nu zhoffa, daf§
dar Gmaindspresident mit siina
Gmaindsr66t nohhamool zemma-
hockht und dia Parkhiararej zBoo-
da reedat — im Sinn vunama auto-
freja Guarda.
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